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Wieczna kobiecosc i sita panien z Wilka. Panny z Wilka,

rez. Andrzej Wajda.

Dworek w Byszewach
Zrédto: Jamajasa, Wikimedia Commons, licencja: CC BY-SA 3.0.

Opowiadanie Jarostawa Iwaszkiewicza pt. Panny z Wilka uwazane jest za jedno

z najlepszych w jego tworczosci i traktowane jako przyklad modelowejrealizacji gatunku.
W warstwie dostownej dostrzegamy czas ptynacy leniwie w Wilku, Wiktora zmagajgcego sie
z traumg wojenng i niepotrafigcego odnalez¢ spokoju i mitosci, ktorych moze nawet nie
pragnie. Opowiadanie jednak dotyczy tematow najwazniejszych: Smierci, przemijania,
uplywu czasu, roli mitosci, przyjazni, wartosci mtodosci i przeklenstwa pamieci. Tekst
Iwaszkiewicza jest refleksyjny, podobnie jak film Wajdy. Rezyser tworzy jednak wilasne,
odrebne dzieto, nadajgc mu nieco inny charakter i ksztatt.

Twoje cele

o Scharakteryzujesz panny z Wilka.

e Zanalizujesz relacje miedzy bohaterkami a Wiktorem Rubenem.

e Omowisz dramaty panien z Wilka.

e Wyjasnisz, czym jest adaptacja i ,tworcza zdrada” Andrzeja Wajdy.




Przeczytaj

O rezyserze

Andrzej Wajda - byl polskim rezyserem filmowym i teatralnym. Urodzit si¢ w 1926 roku.
Studiowal malarstwo na Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie i podjat studia z zakresu
rezyserii w Wyzszej Szkole Filmowejw Lodzi. Wyrezyserowat takie filmy jak np: Kanaf,
Popidt i diament, Popioly, Brzezina, Wesele, Ziemia obiecana, Cztowiek z marmuru. W 1979
roku Wajda zrealizowat film pt. Panny z Wilka na podstawie prozy Jarostawa Iwaszkiewicza.
Film zostal nominowany do Oscara dla najlepszego filmu nieanglojezycznego. Najwieksza
trudnoscig, jaka napotkat Wajda juz na poczatku pracy nad adaptacjg, byto przetozenie
wystepujacejw opowiadaniu Iwaszkiewicza mowy pozornie zaleznej, oddajacej przezycia

i stany emocjonalne bohatera, na jezyk filmu. Aby dotrze¢ do istoty probleméw gléwnego
bohatera, Rubena, musiat rowniez zdecydowac, jakie retrospekcje wprowadzi¢. Do innych
waznych filméw Andrzeja Wajdy zalicza si¢ nastepujace tytuty: Cziowiek z Zelaza, Pan
Tadeusz, Katyn, Walesa. Cztowiek z nadziei. Ostatnim filmem Andrzeja Wajdy byly Powidoki,
obraz inspirowany zyciem malarza Wladystawa Strzeminskiego. Rezyser byt laureatem
weneckiego Honorowego Ztotego Lwa za dorobek zycia, za caloksztalt tworczosci otrzymat
w Berlinie Honorowego Ztotego Niedzwiedzia, w 2000 roku za catoksztatt tworczosci
filmowej otrzymat honorowego Oscara. Zmart w 2016 roku w Warszawie.

O autorze

Jarostaw Iwaszkiewicz - byl prozaikiem, poeta, eseista, ttumaczem, wspottworca grupy
poetyckiej Skamander. Urodzit si¢ w 1894 roku. Jako poeta sktaniat si¢ ku klasycyzmowi,
poruszajac tematy ponadczasowe: uptywu czasu, kruchosci ludzkiego zycia, mitosci,
piekna, sztuki. W sktad jego tworczosci wchodzg takie tomu poetyckie jak: Oktostychy,
Dionizje, Powrot do Europy, Inne zycie, Warkocz jesieni i inne wiersze, Ciemne Sciezki,
Xenie i elegie, Mapa pogody, Muzyka wieczorem. Do historii literatury weszty rowniez jego
opowiadania, przede wszystkim Panny z Wilkai Brzezina, w ktorych nieustannie powraca
do tematu przemijalnosci i nieuchronnego uptywu czasu. Gtownym bohaterem Panien

z Wilka jest Wiktor Ruben, ktory po 15 latach powraca do majatku w Wilku, by przekonac¢
sie, ze utraconego czasu nie mozna odzyskac, a podjeta proba odnalezienia dawnych
przezy¢ jest fiaskiem. Kazimierz Wyka mowi, ze ,,Wiktor zajezdza po prostu we wtasng
przeszto$¢, we wilasne o niej marzenie i pamiec¢. By sie dowiedzie¢, ze nawet marzenia

o minionym lepiej nie dotykac, lepiejnie probowac realizowac”.

Wizja swiata w prozie Jarostawa lwaszkiewicza
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Tworczos¢ Iwaszkiewicza wymyka sie klasyfikacjom. Jego wezesne utwory byty zanurzone
w tradycji modernistycznej, ktora wysuwa na czoto dylemat sztuka-zycie. PowieS¢ Zmowa
mezZczyzn rozpoczeta zupelnie nowy etap tworczy. Opowiadania Panny z Wilka (1932),
Brzezina (1934), Mtyn nad Utrata (1936) przyniosty filozoficzng refleksje, wywiedziong

z losbw postaci, czesto naznaczonych tragizmem. Bohaterowie Iwaszkiewicza to jednostki
wrazliwe i skomplikowane, o bogatym zyciu duchowym. Postaci te zawieszone sg miedzy
mitoscig a nienawiscig, miedzy zyciem a Smiercig. Ich mate historie krzyzuja sie z wielka
historig, wobec ktorejjednostka zawsze jest przegrana. To takze ludzie poszukujacy prawdy
- 0 sobie i o naturze $wiata. W pdzniejszych utworach do glosu dochodza do$wiadczenia
wojenne i typowy dla tworczosci Iwaszkiewicza tragizm zyskuje nowy kontekst. W 1946
roku powstajg m.in. opowiadania Stara cegielnia, Miyn nad Lutynig, Bitwa na rowninie
Sedgemoor, Matka Joanna od Aniofow. W 1956 ukazuje sie pierwszy tom epickiej powiesci
o losach polskiejinteligencji w I potowie XX stulecia - Sfawa i chwafa. Ogromne bogactwo
prozy Iwaszkiewicza nie pozwala na latwe podsumowania, jednak krytyka zauwaza statg
obecnos¢ moralnego niepokoju, wiare w moralne wybory, a takze intensywnos¢ przezyc¢
zmystowych i estetycznych towarzyszacych momentom krytycznym. Opowiadanie
Iwaszkiewicza Tataraki powies¢ z 1961 roku Kochankowie z Maronyrowniez doczekaty sie
ekranizacji. Niezwykle potaczenie narracji epickiej z liryzmem i swoboda w operowaniu
literackimi konwencjami to elementy mistrzowskiego warsztatu pisarza. Gteboka

i niejednoznaczna refleksja na temat ludzkiego zycia to ponadczasowa wartoSc¢ jego prozy.

Zarys fabuty

Po Smierci najlepszego przyjaciela Wiktor Ruben udaje sie¢ do majatku wujostwa, by
odpocza¢ i nabrac sit. Majatek sgsiaduje z innym, w ktorym mieszkajg kobiety znane
Wiktorowi z czasow miodosci. Wiktor nie widzial panien z Wilka pietnascie lat.

Przez prawie trzy tygodnie Wiktor przebywa w Wilku, by odnalez¢ cos, co mozna okresli¢
dawng miodoscig. Podpatruje wiec Kazie, ktora naucza syna jezyka francuskiego, wspomina
cztery noce, ktore spedzit kiedys z Julcig, kobietg bedaca kwintesencjg jego dawnych
marzen, obserwuje Jole, ktora wikta sie w romanse, probuje pocatowac¢ Tuni¢ i prowadzi
rozmowy na temat wlasnego tchorzostwa z nieprzychylng mu Zosig. Czas spedza leniwie:
czyta, drzemie, odwiedza kilkakrotnie grob Feli, bierze udzial w przyjeciu z okazji imienin
mamy panien z Wilka, wybiera si¢ na przejazdzke konng i polowanie na kaczki. Ostatnia
rozmowa z Zosig uswiadamia mu bolesnie, Ze czasu nie mozna cofng¢, ze nadal nie rozumie
ani panien z Wilka, ani skomplikowanych relacji miedzyludzkich.

Stownik
adaptacja

(fac. adaptatio - przystosowanie) przystosowanie czegos do innego uzytku niz byto
przeznaczone; w sztuce: przygotowanie utworu literackiego do wystawienia na scenie




lub do sfilmowania
opowiadanie

podstawowa forma wypowiedzi narracyjnej, prezentujaca narastanie w czasie toku
zdarzen, opozycyjna wobec opisu; takze gatunek literacki; niewielki utwor epicki proza,
tematycznie ograniczony do jednego watku fabularnego; rézni si¢ od noweli brakiem
Scistych zasad konstrukcyjnych, luznym uktadem akcji, czesto wzbogaconej epizodami



Audiobook

Polecenie 1

Wystuchaj tekstu na temat dworku w Wilku i podaj dwie réznice miedzy tekstem a adaptacja
Andrzeja Wajdy.

Audiobook mozna wystucha¢ pod adresem: https:/zpe.gov.pl/b/PH2GGP9¢eL

Panny z Wilka to obraz, ktory w 1980 roku nominowany byt do Oskara w kategorii
najlepszy film nieanglojezyczny. Do tej pory doczekal si¢ wielu interpretacji. Jedne z
nich mowia o sile kobiet, inne — o zbyt rozbudowanej roli me¢zczyzny. Wajda, pozostajgc
wiernym samemu Iwaszkiewiczowi, ktory zreszta pojawia si¢ jako aktor trzykrotnie w
filmie, tworzy swojg wizje losow gtownego bohatera. O niektorych zmianach tak pisze

Eliza Szybowicz w tekScie pt.: Zimna nostalgia Panien z Wilka.
Eliza Szybowicz

Zimna nostalgia Panien z Wilka

Wektory pozadania

(...) obraz Wilka w filmie Wajdy nie jest prostg idealizacja raju utraconego. Dworek to
enklawa stodkiego bezczasu, ale enklawa wielowymiarowa, chaotyczna, nieogarniona.
Tym silniejsze jej oddziatywanie. Liniowg kompozycje opowiadania (Wiktor po kolei
spotyka sie z ,pannami”, ktore okazujg si¢ inne, niz oczekiwat) zastapita sie¢
zwielokrotnionych scen, sytuacji, konfiguracji osob. Spersonalizowana narracja w
mowie pozornie zaleznej, ktora w pierwowzorze oddaje punkt widzenia Wiktora
skutkuje relacyjnymi portretami bohaterek, przedstawianych prawie wylgcznie w
rozmowach z mezczyzng, zostata w znacznym stopniu rozproszona. Bohaterki w wielu
ujeciach sg same badz z siostrami, mezami, dzie¢mi, innymi osobami, w kazdym razie
bez Wiktora. Wajda rozbudowuje kobiecy $wiat, ktorego Ruben nie zna i nie chce
poznac. Szerzej przedstawia sytuacje zyciowq (majgtkowg, emocjonalng, rodzinng)

siostr. Mgz Joli (Maja Komorowska), w opowiadaniu tylko wzmiankowany, w filmie ma


https://zpe.gov.pl/b/PH2GGP9eL

dtuzszy epizod i logicznie skonstruowana role. W oryginale ciotka mowi Wiktorowi, ze
Kawecki Zle traktuje Kazie ze wzgledu na jej podrzedny status rozwodki, na ekranie
widzimy, jak Kawecki (Zbigniew Zapasiewicz) robi Kazi (Krystyna Zachwatowicz)
awanture o zbyt wystawne przyjecie. W filmie po pozegnaniu Wiktora Julcia (Anna
Seniuk) zle si¢ czuje, a Kazia martwi sie, ze to jeszcze nie czas na zastrzyk; w
opowiadaniu za$ nie ma mowy o tym, ze Julcia jest chora. Itd., itd. Uzupelnien jest w
scenariuszu sporo, podobnie jak dalszych, nierozwinietych sugestii, dzieki nim widz
moze odnie$¢ wrazenie, ze wiecej o mieszkankach Wilka nie wie, niz wie.

Wiktor pozostaje centrum kobiecego Swiata, w niektorych scenach nawet wyrazniej
niz u Iwaszkiewicza. Tak jest w scenie rozmowy z Zosig (Stanistawa Celinska) na
trawniku przed domem Wiktor rozmawia z bylg uczennicg, ktora z niego drwi, a
wszystkie pozostale bohaterki - kazda ze swego okna, kazda oderwana od zajec sitg
meskiego przyciggania, nie wiedzac o spojrzeniach innych siostr - bacznie obserwuja
przetomowy dialog. Oryginal nie zna tak dobitnego przedstawienia wektorow
pozadania zbiegajacych sie promieniscie wokot bohatera. Bo tez w oryginale nie
wszystkie siostry lgng do Wiktora. Kazia i Zosia pozostajg doskonale obojetne - Kazia
jako rzeczowa gospodyni, Zosia jako cyniczna obserwatorka. U Wajdy obie dla goscia
wychodza ze swoich rol, ktore okazujg si¢ kontraktami o ograniczonejfunkcjonalnosci.
Najlepiejwidac to w scenie wieczorku tanecznego, na ktorym pierwsza, zwykle
przepasana fartuchem, wystepuje w bltyszczacej sukni odkrywajacejramiona, z
makijazem i bez okularow, a druga, zazwyczaj kamienna i wyrachowana, spontanicznie
podryguje w rytm modnej melodii, rwa si¢ do tanca. Modyfikacjami nie rzadzi zadna

zasada etyczna.



Polecenie 2

Przeczytaj ponizszy fragment tekstu Alicji Helman, ktéra wprowadzita do zagadnien
zwigzanych z adaptacja ,tworczg zdrade”. Wyjasnij ten termin.

( ( Alicja Helman
Dziesiec tez na temat adaptacji literatury

Adaptacji dziet literackich nie patronuje idea dochowania mu wiernosci,
lecz mniej lub bardziej Swiadomy zamyst jego ,twérczej zdrady”.
Adaptacje sg w przewazajacej mierze aktami tworczej zdrady roznego
zasiegu, a przypadki wiernosci literze badz duchowi oryginatu, czy tez
jednemu i drugiemu, nalezy traktowac jako margines. Albo lepiej — jako
jeden z dwu skrajnych biegundéw skali, na ktérej mozemy lokalizowac
dzieta filmowe stopniowo oddalajace sie od pierwowzoru, by osiggnac
biegun zdrady catkowitej, kiedy to dzieto staje sie polemika z tekstem
literackim, jego pastiszem, czy tez jakas inng postacia jego zaprzeczenia.
Adaptacja filmowa, niezaleznie od tego, czy zbliza sie do oryginatu
literackiego czy tez maksymalnie oddala, jest zawsze Swiadectwem
lektury tekstu, jego swoistego odczytania. Zaktadamy, ze tym, ktory
dzieto odczytuje, jest przede wszystkim rezyser, ten, kto pragnie
przekazacd rezultat dokonanych przez siebie wyboréw i wskazan
prowadzacych do przeksztatcen w obrebie cudzego tekstu.

Zrédto: Alicja Helman, Dziesiec tez na temat adaptacji literatury, dostepny w internecie:
http:/edukacjafilmowa.pl/dziesiec-tez-na-temat-adaptacji-literatury/ [dostep 11.08.2020 r.].




Sprawdz sie

Pokaz ¢wiczenia: O ) @



Cwiczenie 1 @)

Wiktor Ruben przyjezdza do Wilka, by spotkac tam kobiety, ktdore zna z przesztosci. Mineto
jednak pietnascie lat i one wszystkie sie zmienity. Uzupetnij tabele, charakteryzujac panny
z Wilka. Dopasuj podane okreslenia do kazdej z bohaterek.

Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.

Julcia

_________________________________________________________________________________________________________________________________

chora ’ ‘ niespokojny duch ’ ‘ neurotyczna ’ ‘ Zyciowo madra ’ ‘ zdystansowana

cyniczna | | zimna bezdzietna’ chuda | | wiotka | | brzydka | | brzydka

kobieta-anio’r’ oczytana’ matrona’ dorodna




_________________________________________________________________________________________________________________________________

dorodna ’ ‘ zyciowo madra ’ ‘ bezdzietna ’ ‘ matrona ’ ‘ wiotka ’ ‘ brzydka ’

kobieta-aniot ’ ‘ zimna ’ ‘ brzydka ’ ‘ neurotyczna ’ ‘ niespokojny duch ’ ‘ cyniczna ’

oczytana ’ ‘ chuda ’ ‘ zdystansowana ’ ‘ chora ’




Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.
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zyciowo madra ’ ‘ kobieta-aniot ’ ‘ wiotka ’ ‘ dorodna ’ ‘ brzydka ’ ‘ zimna ’ ‘ chora ’

bezdzietna ’ ‘ niespokojny duch ’ ‘ oczytana ’ ‘ matrona ’ ‘ zdystansowana ’ ‘ brzydka ’

neurotyczna ’ ‘ cyniczna ’ ‘ chuda ’




Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.
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wiotka ’ ‘ brzydka ’ ‘ oczytana ’ ‘ niespokojny duch ’ ‘ chora ’ ‘ dorodna ’
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matrona ’ ‘ chuda ’ ‘ niespokojny duch ’ ‘ cyniczna ’ ‘ zdystansowana ’ ‘ oczytana ’

bezdzietna ’ ‘ chora ’ ‘ brzydka ’ ‘ wiotka ’ ‘ Zyciowo madra ’ ‘ neurotyczna ’ ‘ zimna ’

kobieta-aniot ’ ‘ brzydka ’ ‘ dorodna ’

Cwiczenie 2 ®

Podczas pierwszej wizyty Wiktor Ruben pyta o Fele. Kobiety ze smutkiem informujg go, ze
siostra nie zyje. Wokét tej postaci zbudowana zostaje pewna niewypowiedziana tajemnica.
Rezyser sugeruje samobodjstwo Feli. Przypomnij sobie tres¢ filmu i napisz, ktére fragmenty
fabularne potwierdzaja te teze.




Cwiczenie 3 @
Jakie relacje w przesztoscitaczyty Rubena z kazdg z kobiet? Uzupetnij tabele.

Julcia Jola Kazia Zosia Tunia Fela

Cwiczenie 4 ¢

Patrzac na biografie bohaterek, mozna powiedziec, ze wszystkie sg nieszczesliwe, przezywaja
pewien dramat. Wpisz w graf, z jakimi ktopotami mierza sie panny z Wilka.

Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.



Cwiczenie 5 O

Wiktor nie potrafi rozmawiac z pannami z Wilka. Jest w nim bariera, o ktérej Teresa
Rutkowska pisze tak:

( ( Teresa Rutkowska
Piec¢ nieszczesliwych kobiet z Wenus i zmeczony
mezczyzna z Marsa

Od pierwszej sceny spotkania w dworku wida¢ jednak wyraznie, ze
kobiety z Wilka obdarzone s3 gtebsza wiedza niz filmowy Wiktor. To ta
wiedza, dotyczaca najzwyklejszych zyciowych kwestii, sprawia, ze
wszystkie je dzieli od mezczyzny trudna do pokonania bariera. | nie
chodzi tu tylko o historie z Fela. (...) Nie dostrzega, jak uwaznie jest
obserwowany przez wszystkie siostry, jakie zainteresowanie rozbudza,
do jakiego stopnia naruszyttad domu, w ktérym sie pojawit. (..)

Wiedza panien z Wilka bierze sie przede wszystkim z obserwacji.
Wiktor pozostaje pod nieustannym obstrzatem ich czujnych, uwaznych
spojrzen. Jest jedynym mezczyzna, na ktéorym koncentruje sie zaréwno
ich uwaga, jak i oko kamery. W filmie s zaledwie dwie wazne sceny,
w ktorych jest on catkowicie nieobecny, to scena rozmowy Joli z mezem
i scena pomiedzy siostrami, po ostatecznym odejsciu Wiktora

z wilkowskiego dworku. On jest gtdwnym punktem odniesienia i osig
napedowg zdarzen filmowych, cho¢ w pewnym sensie, na przekor
wszystkiemu, zycie w Wilku toczy sie wtasnym, niezaleznym rytmem.
Dlatego tak wazne sg rozmowy Wiktora z siostrami. (...)

Zrédto: Teresa Rutkowska, Piec nieszczesliwych kobiet z Wenus i zmeczony mezczyzna z Marsa, ,Kwartalnik Filmowy”
1997 r., nr 18, dostepny w internecie: http:/akademiapolskiegofilmu.pl/pl/historia-polskiego-filmu/artykuly/panny-z-
wilka-piec-nieszczesliwych-kobiet-z-wenus-i-zmeczony-mezczyzna-z-marsa/16.

Odnoszac sie do fabuty filmu, wymien przynajmniej trzy wazne wiadomosci na temat panien

z Wilka, ktorych Wiktor sie nie domysla i o nich nie wie.




Cwiczenie 6 O

Poniewaz Wiktor nie jest uwaznym obserwatorem, to nie zdaje sobie sprawy z wielu
nietaktow, ktére popetnia. Wymien trzy takie sceny, w ktérych Wiktor wykazuje sie
niedelikatnoscia i nie potrafi odnalez¢ sie w sytuacji.

Cwiczenie 7 O

Wiktor niewiele dowiaduje sie o pannach z Wilka. Poznaje jednak siebie. Napisz, jaka wiedze
o sobie zyskat Wiktor.




Cwiczenie 8 O

Akcja filmu rozgrywa sie po | wojnie swiatowej. Wiktor Ruben brat w niej udziat, ale nie chce
o tym z nikim rozmawiac. Zle znidst to emocjonalnie, wypalit sie, przygast. Jego dramat trwa.
Panny z Wilka natomiast przetrwaty i fizycznie, i emocjonalnie. Obejrzyj zdjecia i pod kazdym
z nich napisz, czemu zawdzieczaja to przetrwanie, co stanowi o sile kobiet.

Zrédto: Films Moliere, tylko do uzytku edukacyjnego.




Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.

Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.

Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.



Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.

Zrédto: Films Moliere, tylko do uzytku edukacyjnego.




Cwiczenie 9 @

Przypomnij sobie scene kornicowa filmu, gdy Wiktor ptynie przez rzeke, czerpie wode i pije.
Wyjasnij, do jakiej symboliki odnosi sie ta scena. Jakie ma ona znaczenie dla dalszych loséw
Wiktora?

Zrédto: Films Moliére, tylko do uzytku edukacyjnego.




Dla nauczyciela

Autor: Joanna Oparek
Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Wieczna kobiecos¢ i sila panien z Wilka. Panny z Wilka, rez. Andrzej Wajda.
Grupa docelowa:
Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
Podstawa programowa:
Zakres podstawowy

Tresci nauczania - wymagania szczegolowe

I. Ksztatcenie literackie i kulturowe.
1. Czytanie utworow literackich. Uczen:

1) rozumie podstawy periodyzacii literatury, sytuuje utwory literackie

w poszczegolnych okresach: starozytnos¢, Sredniowiecze, renesans, barok,
oSwiecenie, romantyzm, pozytywizm, Mloda Polska, dwudziestolecie
miedzywojenne, literatura wojny i okupacii, literatura lat 1945-1989 krajowa
i emigracyjna, literatura po 1989 r,;

2) rozpoznaje konwencje literackie i okresla ich cechy w utworach (fantastyczna,
symboliczng, mimetyczng, realistyczng, naturalistyczng, groteskowy);

3) rozroznia gatunki epickie, liryczne, dramatyczne i synkretyczne, w tym: gatunki
poznane w szkole podstawowej oraz epos, ode, tragedi¢ antyczng, psalm, kronike,
satyre, sielanke, ballade, dramat romantyczny, powies¢ poetycka, a takze odmiany
powiesci i dramatu, wymienia ich podstawowe cechy gatunkowe;

9) rozpoznaje tematyke i problematyke poznanych tekstow oraz jej zwigzek
z programami epoki literackiej, zjawiskami spotecznymi, historycznymi,
egzystencjalnymi i estetycznymi; poddaje ja refleksi;

10) rozpoznaje w utworze sposoby kreowania: $wiata przedstawionego (fabuty,
bohaterow, akcji, watkéw, motywow), narracji, sytuaciji lirycznej; interpretuje je
i wartosciuje;

14) przedstawia propozycje interpretacji utworu, wskazuje w tekscie miejsca, ktore
moga stanowi¢ argumenty na poparcie jego propozyciji interpretacyjne;j;



15) wykorzystuje w interpretaciji utworow literackich potrzebne konteksty,
szczegolnie kontekst historycznoliteracki, historyczny, polityczny, kulturowy,
filozoficzny, biograficzny, mitologiczny, biblijny, egzystencjalny;

16) rozpoznaje obecne w utworach literackich wartosci uniwersalne i narodowe;
okresla ich role i zwigzek z problematyka utworu oraz znaczenie dla budowania
wlasnego systemu wartosci.

2. Odbior tekstow kultury. Uczen:

1) przetwarza i hierarchizuje informacje z tekstoéw, np. publicystycznych,
popularnonaukowych, naukowych;

2) analizuje strukture tekstu: odczytuje jego sens, glbwng mysl, sposob
prowadzenia wywodu oraz argumentacje;

6) odczytuje pozaliterackie teksty kultury, stosujac kod wtasciwy w danej
dziedzinie sztuki;

IIl. Tworzenie wypowiedzi.
1. Elementy retoryki. Uczen:
7) odroznia dyskusje od sporu i kiotni;
2. Mowienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza si¢ z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo uzasadniajgc
wiasne zdanie;

2) buduje wypowiedz w sposob Swiadomy, ze znajomoscig jej funkcji jezykowej,
z uwzglednieniem celu i adresata, z zachowaniem zasad retoryki;

4) zgodnie z normami formuluje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje informacije,
uzasadnienia, komentarze, gtos w dyskusji;

10) w interpretacji przedstawia propozycje odczytania tekstu, formutuje
argumenty na podstawie tekstu oraz znanych kontekstow, w tym wiasnego
doswiadczenia, przeprowadza logiczny wywod stuzgcy uprawomocnieniu
formutowanych sadow;

IV. Samoksztatcenie.
7. wzbogaca swojg wypowiedz pozajezykowymi srodkami komunikacii;

9. wykorzystuje multimedialne Zrodta informacji oraz dokonuje ich krytycznej oceny;



Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

« kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacii;

» kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

« kompetencje cyfrowe;

» kompetencje osobiste, spoleczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;
» kompetencje obywatelskie;

» kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalne;j.

Cele operacyjne. Uczen:

scharakteryzuje panny z Wilka;

zanalizuje relacje miedzy bohaterkami a Wiktorem Rubenem;

omoOwi dramaty panien z Wilka;

wyjasni, czym jest adaptacja i ,tworcza zdrada” Andrzeja Wajdy.
Strategie nauczania:

o konstruktywizm;
o konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

z uzyciem e-podrecznika;

¢wiczen przedmiotowych;

z uzyciem komputera;

dyskusja.
Formy pracy:

e pracaindywidualna;
e pracaw parach;
» praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

e komputery z glosnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
» zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;
» tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda.

Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Uczniowie ogladaja film Andrzeja Wajdy Panny z Wilka - film dostepny w internecie.
2. Nauczyciel zacheca uczniow do wyszukania w sieci opinii krytykow filmowych.



Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel udostepnia uczniom e-materiat i wprowadza ich w temat lekcji. Wraz
uczniami ustala cele zajec i kryteria sukcesu.

2. Nauczyciel prowadzi krotki wykiad na temat potencjatu filmowego tworczosci
Jarostawa Iwaszkiewicza i spotkania pisarza z rezyserem Andrzejem Wajda. Nauczyciel
moze dodac, ze film Andrzeja Wajdy z 1970 roku Brzezina (pierwsza ekranizacja prozy
Jarostawa Iwaszkiewicza) jest uznawany za jeden z najwazniejszych w dorobku
rezysera. Zaznacza, ze premiera Panien z Wilka odbyla si¢ 4 wrze$nia 1979 roku
i zostata przychylnie przyjeta zarowno przez krytyke polska, jak i zagraniczna. Jury VI
Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdansku uhonorowato Panny z Wilka
nagroda specjalna. Ekranizacja zdobyta nominacje do Oscara w kategorii najlepszy film
nieanglojezyczny.

Faza realizacyjna:

1. Uczniowie indywidualnie zapoznajg si¢ z trescig sekcji ,,Przeczytaj

2. Uczniowie zapoznajg si¢ z trescig sekcji ,Audiobook”, nastepnie dobierajg si¢ w pary
i wykonuja polecenia 1i 2. Wybrane osoby prezentuja odpowiedzi. Nauczyciel moze
zachecic¢ uczniow do dyskusji na temat ,zdrady tworczej’ i sensownosci ustalania
granic swobody w podejsciu rezysera do tekstu w adaptacij.

3. Uczniowie przechodza do sekcji ,Sprawdz si¢” i wykonuja indywidualnie lub w parach
¢wiczenia 1-4. Cwiczenia 5 i 6 mogg przybra¢ charakter dyskusji moderowane;j.
Zadania 7, 8 i 9 uczniowie wykonuja samodzielnie. Wybrane osoby prezentuja
odpowiedzi, inni uczniowie uzupetniaja, a nauczyciel komentuje.

Faza podsumowujaca:

1. Nauczyciel prosi chetnego ucznia o podsumowanie — omowienie zrodet i manifestacii
sity kobiet w ekranizacji opowiadania Iwaszkiewicza.

2. Nauczyciel ponownie odczytuje temat lekciji i inicjuje krotkg rozmowe na temat
spetnienia kryteriow sukcesu.

3. Na zakonczenie nauczyciel moze zaproponowac uczniom zainteresowanie si¢
spektaklem Panny z Wilka Narodowego Teatru Starego w Krakowie. Spektakl ten
stanowi rodzaj dyskusji z ekranizacja Wajdy.
https: //stary.pl/pl/repertuar/panny-z-wilka/

,Odwiedzajacy Wilko po 15 latach Wiktor przeglada sie we wlasnych wspomnieniach
i podejmuje probe zrekonstruowania siebie samego. Spotkanie z kobietami

z przesztosci konfrontuje go z pustka i jalowoscig wlasnej egzystenciji, doswiadczenie
wojenne odebrato mu zdolnos¢ przezywania uczu¢. W spektaklu jednak, tytutowe
panny - siostry z Wilka, nie s3 tylko fantazmatem kobiecosci i projekcja bohatera,
zyskuja wlasny glos i tozsamos¢. Agnieszka Glinska z Martg Konarzewska swiadomie
zawlaszczajg Iwaszkiewiczowskg narracje i oddajg pole kobiecym bohaterkom



opowiadania. Na Wiktora patrzymy ich oczyma, dowiadujemy sie rowniez, w jaki
sposob czas, ktory uplynatl, zmienit je same. Gdzie zaczyna si¢ i konczy zycie? Kiedy
o sobie decydujemy? Czym jest osobista wolno$c¢ i nasze zyciowe wybory? - Spektakl
Agnieszki Glinskiej fgczy tkanke opowiadania Iwaszkiewicza z kontekstem tych pytan
dzis”

By¢ moze Jarostaw Iwaszkiewicz bylby zdziwiony adaptacjg swojego pieknego
opowiadania w Starym Teatrze w Krakowie. Ale o tym mozemy tylko przypuszczac.
Pewne jest, ze ,,Panny z Wilka”w rezyserii Agnieszki Glinskiej to bardzo ciekawa
interpretacja tej prozy i Swietny spektakl.

Wojciech Majcherek, onet.pl

Praca domowa:

1. Napisz dwie wersje opowiadania na temat dowolnego zdarzenia, w ktorym biorg udziat
kobieta i mezczyzna. W narracji pierwszoosobowej przedstaw najpierw punkt widzenia
mezczyzny, a nastepnie punkt widzenia kobiety.

Materialy pomocnicze:

o Tadeusz Lubelski (red.), Od Mickiewicza do Mastowskiej. Adaptacje literatury polskiej,
Krakow 2014.

» Wojciech Strokowski, Polonista polimedialny, w: Polonista w szkole, pod red. Anny
Janus-Sitarz, Krakow 2004.

Wskazowki metodyczne

» Uczniowie mogg przed lekcja zapoznac si¢ z multimedium z sekcji ,Audiobook”, aby
aktywnie uczestniczy¢ w zajeciach i pogltebiac¢ swojg wiedze.



